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l/~~£+m-. .'.i , . J,0^.1*I, natnyi haszon, a gyors üzleti haszon 
KOZCUA&htyl g&toCtólatÖK s t e t ő s lefölözése nem lehet a cél. A 

jövőre kell gondolnunk és ez azt kí
vánja, hogy most a szerencsés körül
mények alakulását komoly építő mun
kára használjuk ki. A magyar film
gyártást becsületes, céltudatos munká
val most lehet úgy megalapozni, hogy 
a háború után is meg tudja állni a he
lyét. 

Esztendők ó la ál l a szörnyű harc, 
tombol minden idők legborzalmasabb 
háborúja és a nagy világégés közcpéu 
változatlanul tovább fejlődik a magyar 
kultúra, ú j sarjakat hajt a magyar 
művészet . Olyan tényezők ezek, ame
lyek biztatást kell, hogy adjanak st 
meg keli, hogy erősítsék a hitünket: 
h i v a t á s u n k v a n E u r ó p á b a n ! 

Éreznünk kell, hogy nem minden 
véletlen, s hogy a véletlenek irányítá
sában, sorsunk formálásában valami 
szerepe van a mi adottságainknak is. 
Ahogy a múltban országókat, népe 
ket, eszméket, európai kultúrát véd-
lünk, most megőrzői vagyunk mind
annak, amiért annyi vért hullattunk 
századokon át. 

És most, karácsony ünnepén, a sze
retet, megértés és megbékélés reményt
keltő napjaiban nemcsak az előnyét 
kell éreznünk ennek a helyzetnek, ha
nem fokozott mértékben tudnunk kell 
kötelességünket is. Mert az, ami ne
künk adatott az Isten különös kegyel
me folytán, súlyos, nagy és szent kö -
Selességet jelent úgy a jelenben, mint a 
jövőre. 

A konjunktúrát szimatolók, a csak 
üzletel keresők, a haszonlesők, a há 
borús lehetőségek ügyes kihasználói 
szálljanak magukba ezekben a napok-
t ö n és gondoljanak arra, hogy nem 
c s a k egyéni profit, nemcsak egyesek 
egyéni érvényesülése a c é l , hanem 
mindezen felül ott ál l a n e m z e t 
é r d e k e . 

Amit most teremtenünk kell, az 
messze túlnő a magánemberek önös 
érdekein. Tudnunk kel!, hogy a kö 
zösség sokat hangoztatott érzése nem 
lehet csak jelszó, üres fogalom. Tar
talommal kell azt megtölteni. Ma in
k á b b , mint bármikor a nemzet min
den egyes tagjának úgy kell dolgoznia, 
hogy abból ne csak magának, hanem 
az egész országnak haszna legyen. 

A magyar filmszakma és moziszak
ma tagjaira ugyanúgy vonatkozik ez, 
mint bárki másra. Kétscglelenül kon
junktúrája van a filmnek, de a pilla-

Ennek az alkotó munkának egyik 
legfőbb feltétele, hogy egyrészt a film
gyártó és mozis közötti megértés és 
összhang teljes legyen, másrészt vál

tozzék meg az a szellem, amely az 
intrikák szövevényében, az egymás el
leni torzsalkodásban éli ki magát . Ért
se meg mindenki, hogy ma nagyon 
nagy érdekről van szó és ezért fog
junk össze, hogy teljesíthessük azt a 
feladatot, amelyet a sors kijelölt szá
munkra. 

Karácsony van. Gondoljunk arra a 
mindent átfogó hatalmas erőre, amely 
ezt a z ünnepet olyan bensőségessé 
avatja: a szeretetre, a megértésre. És 
ennek szel lemében kezdjük meg az 
építést. 

A magyar film 
a törvényhozás színe 

Interpellációk f i lmgyártásunkat érdeklő 
kérdésekben 

Szinyei-Merse Jenő vallás
os közoktatásügyi miniszter válasza 

A jövő évi á l l ami költségvetés 
t á r g y a l á s a k o r a képv i se lőházban 
m á r több ízben szó esett a magyar 
f i lmről , f i lmgyár tásunk: he lyze t é rő l . 
A tö rvényhozók fe lszóla lásaikban 
részletesen megvitatták mindazokat 
a kérdéseket, amelyek szerves ösz-
szeí'üggésben vannak a magyar 
f i lm jelenlegi s z í n v o n a l á n a k á l lá
sával . 

L a p u n k h a s á b j a i n minden eddigi 
megnyi la tkozás t , amely a tö rvény
hozás h á z á b a n a f i lmszakmáva l 
kapcsolatosan elhangzott, közzétet
t ünk . Hogy ezt helyesen cseleked
t ü k erre a legmeggyőzőbb bizonyí
tékot az olvasóinktól kapott sok
sok levél adja. Levél í ró ink , ak ik a 

szakma minden ágaza tából k ike 
rü lnek, kér ik , hogy továbbra is 
tartsuk napirenden az országgyű
lés plénuma előtt felvett filmkér-
'déseket és a Magyar Filmen keresz
tül ezután is tájékoztassuk a film
szakma kiterjedt családját a kép
viselők felszólalásairól. 

E z e lmúl t h é t s z e r d á j á n interpel-
lációs napol tartottak a képvise lő
h á z b a n . A z in te rpe l lác iók s o r á n 
Közi-Horváth József képvise lő i n 
te rpe l l á l t a meg a vallás- és közok
tatásügyi minisztert. A z interpel
lác ió a keskenyfilmek szövegének, 
a magyar falu erkölcsének védelme 
szempontjából való gondosabb ki
válogatásáról szólott. 



»Tudja-e a miniszter úr, hogy a 
válogatás nélkül keskenyített és falura 
küldött filmek máris tapasztalható 
r o m b o l á s t Végeztek a magyar falu gon
dolkodásmódjában és erkölcsében? 

Módjában van-e a miniszter úrnak 
intézkedni, hogy csak azok a f i lmek 
legyenek keskenyíthetők, amelyeknek 
iszövegkönyveit a fa lu k ülöinleges szem
pontjait is sz e m előtt tartó Országos 
Fj lmbizot iság erre alkalmasnak talál?« 

Elnök: A z interpelláló képviselő urat 
illeti) a szó. 

Közi Horváth József: T. Ház! A ma
gyar f i lmgyártás az utóbbi néhány esz
tendő alatt óriási fejlődésen ment ke
resztül. Amikor azonban a magyar f i lm 
fejlődéséről beszélek, akkor a kigyártot t , 
megjelent, előadásra kerülő filmek meny-
nyiségéről szólok. A fi lmgyártás fejlő
dését elősegítette az, hogy a külföldi, 
különpsen. az amerikai és angol filmek 
behozatala lehetetlenné vált. De előse
gítette az is, hogy az o r szág Imegj-
gyarapodott, tehát sokkal több mozi ál l 
rendelkezésre. Ugyanígy elősegítette az 
is, hogy még azokból az országokból 
is, ahonnan behoztunk filmet, csak bi
zonyos százalékarányban szabad behozni 
és meg van határozva, hogy hány kül
földi filmet és hány magyar filmet sza
bad gyár tani , illetőleg forgalomba hozni. 
A magyar filmnek az utóbbi időbeni 
igazán nagy lehetőségei nyíltak. Ha, 

pénzben akarjuk felértékelni ezt a le
hetőséget, akkor megállapíthatjuk, hogy 
körülbelül 90 millió pengőt fizet ki I 
magyar közönség egy esztendő alatt íno-

» zijegyekre. Ha eltekintünk a mennyiségi 
fejlődéstől és a minőségi fejlődést néz
zük, akkor azt kell megállapítanunk, 
hogy a magyar f i lm, nem mondom, 
hogy semmit, de nyugodtan mondhatom, 
hogy nagyon keveset fejlődött , akár k i 
fejezetten művészi szempontból, nézzük 
)a . filmeket, akár a. magyar kultú
ra kiterjesztésének, szempontjából , akár 
pedig a keresztény erkölcs megbecsülé
sének és propagálásának szempontjából . 

Míg a filmek csak a városokban fu
tottak, addig nem volt nagyobb vészedé, 
lem, legalábbis a felnőtteknél nem. A z 
ifjúságnál, azért meg volt és. meg is van. 
Azért mondom, hogy nem volt nagyobb 
veszedekm,, mfert a városi közönség már 
megedződött , a rossz filmekkel szemben 
és ha tömegével megy is moziba, azzal 
a tudattal megy, hogy amit én ott lá-
,tok, az az élettői egészen eltérő valami, 
azí a magyarságtól és igen sokszor az 
erkölcsöktől is különböző, valami, de el 
akarok töl teni két órát: úgy, hogy kikap
csolom magamat a napi gondokból , 
hogy valahogyan felüdüljek. (Pándi An
tal: És bekapcsolódom a malacságokba! 

— Derültség.) 

A film falusi „s ikere" 
A z igazi veszedelem azonban akkor 

kezdődött , amikor a magyar f i lm meg
találta az utat a magyar faluba is. Ar ra 
még kevés gondot fordítottak eddig, 
hogy az utóbbi két-három esztendőben 
a keskenyfilmengedélyek révén ' majd
nem minden falu mozit kapott s ezek
nek a moziknak filmekkel való ellátá
sa úgy. történik, hogy a nagy filmeket 
keskenyítik és ezeket viszik falura, min
den válogatás nélkül. A válogatás lehe
tősége még annyiban sincs meg, hogy a 
mozitulajdonos a rendelkezésére álló k i 
gyár to t t és keskenyített filmek között 
különbséget tehetne és azt mondha tná : 
az én erkölcsi felfogásomat sérti , hogy 
ilyen filmet vigyek a faluba. Olyan 
filmet kell vinnie, amilyent kap. Egy
szerűen kartell van, amely 'előírja, hogy 
milyen filmet vihet és ha kap egy jobb 
•filmet, akkor vinnie kell azt a jobb f i l 
met 'városba és faluba egyaránt . 

— Egészen megdöbbentő az az ered
mény, amelyét a f i lm két esztendő alatt 
a magyar faluban elért. E mellett nem 
lehet szó nélkül elmenni. Felelősségem 
teljes tudatában nyugodtan merem. á l 
lítani azt, hogy ha ezen a téren javítás 
nem történik, akkor néhány esztendő 
íalatt a fi lm romboló hatása a magyar 
falun, különösen az ifjúság lelkében 
tönkre teszi mindazt a 'munkát, amelyet a 
családi otthon, az iskola, a templom 
és a népművelés együttesen végez. A 
magyar falu, éppen azért, mert először 
találkozott a filmmel, úgy fogadja azt, 

mint egy magasabbrendű kultúrának, 
mint egy úr i . világnézetnek a megnyilat
kozását. (Ugy van! Ugy van!) Hiszen 
úgyis hajlamos arra, hogy levesse; a ma
ga falusi mivoltát , falusi erkölcseit, fa
lusi szokásait. Ha egyszer minden szom
baton és vasárnap este azt látja, hogy 
a te életednél van egy másikabb, egy 
különb, egy csillogóbb élet, amelyben 
erkölcs nélkül, válással, házasságtörássel 

lehet érvényesülni és ha azt látja, b o g / 
a magyar paraszt a filmben — lcgy. ' j 
az férfi vagy nő — semmi más , mi.i : 
egy kinevetett balek, akkor mi lesz e.i-
nek a következménye? Méltóztassanak 
megnézni u tóbbi filmjeinket is, amelyek-
ben magyar paraszt, parasztasszony, vagy 
parasztlány szerepel: valamennyinek 
olyan szerepe van, hogy nevetni kell 
rajta. Tessék most elképzelni annak ha
tását. Amikor ezeket a= filmeket kiviszik 
falura és az a falusi nép azt látja, hogy 
az egész város nevet rajtuk, akkor hiába 
csinál az iskola, a templom és a nép
művelés uagy és igazán t iszteletreméltó 
p ropagandá t a magyar falu erkölcsének 
konzerválása érdekében, mert. a f i lm tönk
reteszi valamennyi munkájának e redmé
nyét. (Ugy van! Ugy van!) 

T. Ház! De hogy nem a magáira 
.elkeseredése mondatja ezt velem, le
gyen szabad adatokra hivatkoznom. A z 
Actio. Catholica hivatalos lapja ezt írja 
(olvassa): A magyar filmeket is főrész
ben a léhaság uralja.a Azt írja egy plé
bános Esztergom megyéből, Vajnáról : 
Napról -napra keresnek fel gyermekeik 
lelkét féltő szülők és kérve-kérnek, hogy 
tegyek valamit, akadályozzam meg ezt a 
szörnyű erkölcsi rombolást , amelyet az 
itteni mozi visz véghez a lelkekben. A 
filmekben nyújtot t bűnös élmények, há
zasságtörések, házassági hűtlenségek és 
elválások olyan szuggesszív hatással mér
gezik a falu lelkét, hogy éveken keresz
tül folytatott népművelői és lelkipász
tori munkánknak minden eredményét egy 
csapásra megsemmisítik 

Hiábavaló itt. minden szónoklás és 
kiállás a családvédelem érdekében, hiába
való a katolikus akció, az Oncsa, a 
családvédelmi törvény, a válások elleni 
küzdelem, ha az az erkölcstelen mozi, 
sajátos városi erkölcsével józan népünket 
valláserkölcsi érzületéből, konzervatív 
egyszerűségéből kivetkőzteti és lelkük 
legértékesebb tulajdonságai t jóvátehetet
lenül lerombolja. 

Népdal helyett filmsláger, a legények daueroltatnak 
Azután itt van a felvidéki Szmke. 

véleménye. A Szmke. lapja, a Magyar 
Vasárnap ezt írja (olvassa): »,,.» falu
ban szomorú változás állott be a mozi. 
működése óta. Az utcán széltében -hosz-
szában egyebei se lehet hallani, mint. 
filmslágert... A falusi leányok szomba
tonként seregestöl utaznak be a városba 
hajukat levágatni és . olyan frizurát csi
náltatni, mini aminőket egyes filmszí
nésznők viselnek. Sőt: megtörtént már 
az is — írja a felvidéki lap —, hogy a 
mulatság előtt a legé'nyek\ is bementek a 
városba: hullámot rakatni a hajnkra«, 
mint azt a filmszínészeknél látták. (Palló 
Imre: DauieroItatják a hajukat! — De
rültség.) 

A többit a rendelkezésre álló rövid 
idő miatt, csak egészen röviden mondom 
el. Most az országnak egy másik, részét 
veszem. Győrben a Kisfaludy, "Irodalmi 
Kör közgyűlésén ezt mondta az elnök 

(olvassa): ».-., . a magyar filmek1 bevonu
lása egy-egy községbe sokszor erkölcsi 
romlást epedniényezett«. (Pándi Antal: 
A Kárády-filmek.) Az országnak egy 
egészen más részében, a ccsíkvármegyei 
iskolánkívüli . népművelési bizottság egy
hangúlag kimondotta: megkeresi az í l . 
letéréseket, hogy csak népnevelői, haza
fias és erkölcsös filmeket engedjenek be 
a falvakba. A z erkölcsi mételyt és tár 
sadalmi felforgatást előidéző filmek el
len pedig hirdessen bojkottot a társa
dalom. 

De itt van a legnagyobb falusi 
ifjúsági szervezetünknek, a Kalot.-nak a 
lapja, amely ugyancsak a legnagyobb 
felháborodás hangján ír a magyar f i l 
mek selejtes világnézetéről és erkölcsi 
felfogásáról. 

Talán nem is a miatt van a na
gyobb baj, amit a filmek adnak, hanem, 
a miatt, amit nem adnak. Mert a ma. 



gyár filmekben keresztény erkölcsöt és 
mély magyar kul túrát egyáltalán nem 
lehet találni. (Ugy van!) A z egyik falu
ban például messze visszamenőleg 1 senki 
sem' emlékezett válásra, de mióta enge. 
'dély Van1 a faluban keskeny filmre, az
óta két esztendő alatt, hét válás tör tént . 

Folyta thatnám , a példák felsorolá
sát. De felesleges. Azt hiszem, vala
mennyien tapasztaltuk saját vidékünkön, 
hogy a filmnek a magyar faluba való 
bevonulása nem emelte az erkölcsöt, nem 
növelte a kultúrát , hanem fordí tva : fe l 
tétlenül dest ruálólag hatott. (Ugy van! 
a baloldalon.) ' < 

Arra kérem a kultuszminiszter ura t í 
hogy a felügyelete alatt álló magyar 
filmbizottságon keresztül — amelynek 

A 
Szinyet Merse J e n ő va l l á s - és közok

t a t á sügy i miniszter: T . H á z J K ö z i - H o r -
v á t h József képvise lő ú r i n t e rpe l l ác ió 
j á r a r ö v i d e n a köve tkezőkben adha
tom1 meg a vá lasz t : Azt hiszem, m á r 
a köl tségvetési vita s o r á n elmondott 
b e s z é d e m b e n is elé; g? h a t á r o z o t t á l l á s 
pontot juttattam kifejezésre, amikor a 
f í lmkérdésfe l foglalkozva, annak a meg
győződésemnek adtam kifejezést, hogy 
sajnos, bizony igen nagy s z á m b a n k é 
szü lnek Magya ro r szágon rossz filmek. 
Hogy mit é r t ü n k rossz filmek alatt, azt 
képv i se lő t á r s am é p p e n elég rész le tesen 
kifejtette az i m é n t . 

— Alá í rom t. k é p v i s e l ő í á j s a m n a k az í 
a megá l l ap í t á sá t , hogy m e g d ö b b e n t ő az 
a r o m b o l ó e r e d m é n y , amelyet a f i lm 
a magyar faluban k ö r ü l b e l ü l ké t év 
ó la végzett . (Ugy v a n ! balfelöl.) Nemi 
í r o m a l á viszont teljesen azt a m e g á l 
lap í tás t , hogy a vá ros i közönség any
uc i r a megedződö t t volna e f i lmekkel 
szemben. (Köz i -Horvá th József: V a l a 
m i jó t is akar tam mondani!) Azt h i 
szem, hogy bizony a rossz filmek a 
vá ros i közönségre is írem k ívána to s ha-
ha t á s sa l vannak. (Pa l ló ; Imre: H á t a 
z s idóka t nem r o n t j á k el!) A m i k ü l ö 
n ö s e n az úgyneveze t t k r i t i ka né lkü l i 
moz i l á toga tó nagy tömege t i l le t i , az} 
hiszem, hogy a f i lmen odavetheti és 
HZ é le tből veit jelenetek tömege b i 
zony n e m k í v á n a t o s h á l á s o k a t gyakorol 
r á . (Pa l ló Imre: K ü l ö n ö s e n a kü l t e l 
keken!) E z a moz i l á toga tó tömeg haj
l a n d ó azt h inn i , hogy minden úgy 
van és minden arany úgy fénylik, 
lahogy a f i lmen lá t ja . 

— Ezze l a ké rdésse l á l l a n d ó a n fog
la lkozunk és é p p e n az e lmúl t h é t e n 
magam is r é sz tve t t em a nemzeti f i l m -
b izo t t ságnak a vezetésem alatt á l ló 
m i n i s z t é r i u m b a n megtartott nagyobb 
ér tekez le tén , és ott sok s z e m p o n t b ó l 
azonos felfogás szerint fejlettem k i 
a magam á l l á spon t j á t , mint ahogy ma 

hivatása és joga, a filmszövégeket még
rostálni , — hasson oda, hogy ál talában 
ne láthasson napvilágot olyan szöveg, n l 
kerülhessen ki gyár tásra olyan film 1, 
amellyel szemben kifogás emelhető, akár 
negatíve, akár pozit íve: tehát amiatt, 
mert - erkölcstelenség van benne, vagy 
amiatt, mert egyáltalán minden . ma
gyarság és minden kereszténység hiány
zik belőle. Ne tessék félreérteni, amint 
halíottam a színházat i l letőleg: nem azt 
kívánjuk mi, hogy a szentek életrajzát 
hozzák a filmek, nem azt kívánjuk, hogy 
hétről-hétre példázzák egy-egy * magya; 
nemzeti hős életét. (Felkiáltások a jobb
oldalon: Ezt is!) Ezt is meg lehetne kí
vánni egy bizonyos százalékban. M é g 
azt se kívánjuk, hogy csupa komoly f i l 
met adjanak. Hozhat a f i lm derűt , hu-

t. képv i se lő t á r sunk tó l hallottuk. Azza l 
is foglalkozom a t ö b b i közöt t , hogy 
a nemzeti filmfoizoltság 1 rész tvevői t , 
esetleg kiegészí tem, és azon is gondol
kodom, hogy esetleg az e g y h á z a k n a k 
is b iz tos í t anék va lami részvéte l t ben
ne. (Helyeslés. ') De nem k ö n n y ű a 
k é r d é s , mert a t á l nagy tes tü le t a z u t á n 
sokszor nagyon nehézkesen in t ézke 
dik. Mégis ón v o l l a m az, a k i az e lmúl t 
ősszel, vagy tavasszal — magam sem 
emlékszem m á r biztosan, mikor — 
m á r i s k iegészí te t tem sí nemzeti f ihn -
b izo t í ságo í a n e m z e t v é d e l m i propa-
ganda-miniszt<}r ú r n a k és a h o n v é 
delmi n: Iniszler ú r n a k a k ikü ldö t t e i 
vel, hogy az olyan szempontokra is 
figyelemmel lehessen, amelyeket, azt 
hiszem 1 nem ke l ! r é sz l e t eznem a t. 
H á z előt t . 

— Legyen szabad m e g á l l a p í t a n o m 
azt is, hogy bizony e lő fordu l a f i l 
mekben a magyar paraszt n e v e t s é 
gessé tétele, és ezt nem lehet eléggé 
el í télni . De én még továbbmegyek , 
fen int a képvise lő ú r , és megá l l ap í tom, 
hogy p é l d á u l a magyar fö ldb i r tokos 
osz t á lynak é p p e n a falu n é p e elöl t 
t ö r t é n ő el lenségessé té te le a g y ű l ö 
letes beá l l í t ása sem' szo lgá lha t ja az 
o sz t á lykü 'önbségeknek m i n d n y á j u n k 
á l t a l annyi ra óha j to t t és emlegetett 
megszün te t é sé t . Ezze l a m ó d s z e r r e l ezt 
a célt e lé rn i sohaseím fogjuk. (Pal ló 
Imre: A magyar t a n á r o k a t se tegyék 
nevetségessé . — P á n d l A n t a l : Minden 
fö ldb i r tokos hü lye ! ) H a az egyifc vagy 
m á s i k foglalkozási ágat , respektive t á r 
sadalmi osz tá ly t így vagy úgy, de m i n 
denesetre a va lóságnak meg nem fe
le lően á l l í t ják oda a k r i t i k á b a n nagy 
t ö m e g elé, a n a g y k ö z ö n s é g a sporadi
kus ese tekből á l t a l ános í t és így maga 
a f i l m adja meg a h i s zékeny embe
reknek a m ó d o t arra , hogy i lyen ese
t e k b ő l á l t a l á n o s következ te téseket von
janak le. Ugy emlékszem, m á s k o r is 
utal tam m á r arra, hogy gimnazista ko

mort, de tisztességes humort. (Ugy 
van!), amely neveli, felemeli, jó kedvre 
deríti az embereket, de közben nem te* 
jeszt durvaságot . (Palló Imre: Ne a 
színésznők szekszepilfére épüljön!) 

Másik kérésem a kultuszminiszter 
úrhoz, hogy ne lehessen kivétel nélkül 
minden filmet keskenyíteni és falura 
vinni. Használjon a kormány nagyon, 
erős mértéket azokkal a filmekkel szem
ben, amelyeket a falura enged. Vegye 
tekintetbe, hogy a falu most ismer
kedik a filmmel és adja a falunak azt, 
ami emeli a falut és megtartja jövőnk 
zálogának biztosítékának. (Taps. — Palló 
Imre: Legyen elég a Karády-lázból.) 

Elnök: A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter úr kíván szólni. 

runkhan úgyneveze t t i r á n y r e g é n y e k e t 
és k u l c s k ö H e m é n y e k e i fannlt a t a n u l ó 
ifjúság. A z i r á n y r e g é n y vagy a kulcs
k ö l t e m é n y ostorozta az i l le tő t á r 
sadalmi osztály! , to rz í tva , nagyí tva á l 
l í to t ta az o lvasó elé az i l lető t á r sa 
da lmi osz tá ly h i b á i t és bűne i t , ame
lyeket le kellett volna vetni és amely 
t é r e n meg kel 'e t f volna favulní . De 
senki sem gondolt akkor még a r ra — 
nem is volt m é g a ' í k o r n é p i m ű v e l t 
ségünk annyira elterjedt, — hogy az 
i l yen t endenc iózus , de helyes cél t 
szolgáló i roda lmi t e r m é k e k e t a k r i -
t iká ía t l an tömegek kezébe ad ják . A 
moz i t e r én azonban ma egészen m á s 
ía helyzet és s z e r é n y m e g á l l a p í t á s o m 
szerint — de azt hiszem^, a m é l y e n t. 
H á z n a k va lósz ínűleg minden je lenlévő 
tagja szerint is — sokszoros figyelem
mel ke l l ügye ln i arra , hogy a moz i 
vásznon mi lyen t e r m é s z e t ű dolgokat 
Vetí tünk a E a g y t ö m e g e k elé. (Ugy van!) 

— É p p e n azér t m é g csak annyit vo l 
n é k b á t o r a m a i a lka lommal t. k é p v i 
se lőtársam 1 i n t e rpe l l ác ió jáva l kapcso
latban kijelenteni, hogy ennek az á l 
tala felvetett k é r d é s n e k a t o v á b b i ren
dezésével foglalkozni fogok, b é r egye
lő re az é r v é n y b e n lévő jogszabá lyok 
nem ad ják meg nekem a m ó d o t arra , 
hogy ebben a k é r d é s b e n in t ézkedn i is 
tudjak. (Pa l ló Imre: A k k o r cs iná ln i 
k e l l ! Anná l kevésbbé , mert hiszen tu-
I a jdanképen ez az egész k é r d é s ebben 
a v o n a t k o z á s b a n a b e l ü g y m i n i s z t e r ú r 
h a t á s k ö r i b e tartozik (Fe lk iá l tások a 
szélsőfcaloldalon: E lég baj!) és a ma 
é r v é n y b e n lévő jogszabá lyok szerint a 
ke skeny f i lmsz ínházakba azok a f i lmek 
ke rü lnek , amelyek a n o r m á l i s f i l m 
s z í n h á z a k b a n m á r engedélyez te t tek . 
(Közi H o r v á t h József: Elég baj!) Ké t 
ségkívül itt ke l l m e g t a l á l n i azt a m ó 
dot, hogy a f i lmeknek a falura gyako
ro l t k á r o s h a t á s á t mege lőzhessük és 
k iküszöbö lhes sük . 

kultuszminiszter beszéde 



Á jóizlést sértő és a falu erkölcsét romboló filmekről 
Közi-llorváth József egy máseH 

dik in te rpe l lác ió t is benyúj to t t a 
be lügymin i sz te rhez a f i lmcenzura 
sz igor í t ásának t á rgyába i i i 
í Közi-Horváth József: T. Ház! A 
miniszter ú r is említette, hogy az 
első interpellációmban felvetett prob
lémát nem lehet teljesen rendezni 
azért, mert ma ezt a fennálló jogsza-

_ bályok lehetetlenné teszik. Én csak kettőt 
említek: a kultuszminisztériumot és a 
belügyminisziériuirot . A gyár tás még egy 
harmadik minisztériumnak, úgy tudom, 
a kereskedelmi minisztériumnak a ha-< 
táskörébe is tartozik. Rendesen úgy szo
kott lenni, hogy sok bába között elvész 
a gyermek. Itt is ezt látjuk. Hiába van 
mag a jószándék egyik vagy másik téren, 
ha egyszer egy ügy két vagy három mi
nisztériumba tar Jozik, annak a megoldása, 
bármennyire -sürgős, esztendőkön át kés
hetik a hatásköri villongások miatt. 

— Az! a helyzet áll ma fenn, — né
mileg komikus helyzet — hogy a f i lm
szövegek elbírá 'ása a kultuszminisztérium 
felügyelete alatt működő Nemzeti F i l m 
bizottsághoz tartozik, viszont a meggyár 
tott fi lm felülbírálása a belügyminisz
térium felügye'eíe alatt működő Orszá
gos Mozgóképvizsgáló Bizottsághoz tar
tozik. Exakt gondolkodással egészen ter
mészetesnek tar taná az ember azt, hogy a 
kész filmet az bírálja felül, aki a f i lm
szöveget megbírál ta . Nem, itt más tó> 
ténik. A filmszöveget megbírál ja a kul
tuszminiszter felügyelete alá • tar tozó 
Nemzeti Fi lmbizot tság, megmondja azt, 
hogy ennek a szövegnek ilyen és ilyen 
kigyártása okos, helyes dolog, azt enge. 
délyezem. Amikor készen van, akkor 
nem kerül vissza ugyanehhez a b i 
zot tsághoz, hogy ez a bizottság meg
nézhesse, hogy azt a filmszöveget, 
amelyet engedélyezett, úgy gyártot tákje 
k i , mint ahogyan azt a bizottság elgon
dolta. Nem, akkor á tmegy egy má- . 
sik bizottsághoz, egy másik minisz
tér iumba és ott megbírálják, hogy az 
előző bizottság 1 -a másik minisztériumban 
jól engedélyezte-e vagy pedig nem jól 
engedélyezte. Megtörténhetik tehát az, 
— és étinek anyagi háttere is {vjajn a gyá r 
tók szempontjából, hogy a kultuszmi
niszter felügyelete alatt álló Nemzeti 
Fi lmbizot tság kigyártásra engedélyezett 
filmszöveget s amikor az kigyártódot t , 
akkor felülvizsgálja, felülbírálja abból a 
szempontból , hogy engedélyezhető-e, a 
belügyminisztériumban működő Országos 
Mozgóképvizsgáló Bizottság és' — mon
dom — megtörténhetik, hogy a kultusz
miniszter által engedélyezett filmre azt 
mondja a belügyminisztérium alatt ál ló 
b izot tság: Én pedig ezt a filmet nem 
engedélyezem. 

De most kénytelen vagyok a jelen
legi helyzettel, a meglévő helyzettel szá
molni és kérni a belügyminiszter urat, 
i l letőleg a vezetése, alatt működő Orszá- ' 
gos Mozgóképvizsgáló Bizottságot, a né 
piesen filmcenzurának nevezett bizottsá

got, ügyeljen jobban azok szerint a 
szempontok szerint, amelyeket előző in
terpellációmban megjelöltem, hogy mi
lyen filmeket engedélyez.-

De a belügyminisztérium felügye
lete alatt működő filmcenzurához nem
csak a magyar filmek tartoznak, hanem 
a külföldről behozott filmek is. (Padányi 
Gulyás Jenő: Annak sokkal többet enge
délyeznek!) Éppen erre akarok rámutatni . 
Amíg azt' látom, hogy a magyar f i l 
meknél pucérságokat —- így kell monda
nom — nem engednek keresztül, az 
utóbbi időben a külföldi filmeken olyan 
jeleneteket lát a közönség, hogy a jobb-
érzésűek kivitték a feleségüket például a 
»Eotrány« című filmből. 

T. Ház! Hogy ez a film milyen, 
arra legyen szabad egy előkelő magyar 
publicistának a véleményét idéznem (ol
vassa): »A darab fürdőkádról szól és 
íelejétől' végig a nemi izgatás felkeltését 
célozza. A legmeztelenebb férfi és női 
fürdések váltakoznak benne éé a főhatás 
a hasadékokon kémlelők titkos kéjelgé-
sének. bemutatásában van.« E z a f i lm 
végigjárja városainkat, esetleg végig
jár ja falvainkat és akkor ne csodálkoz
zunk' azon, hogy a mai 18—20 esztendős 
ifjúság — ezt a leventeoktatók mond
hatják meg — erkölcsileg milyen vesze
delmes szakadék szélén áll. (Pándi An

tal: Ezek a kasszafilmek!) Tudnii l l ik 
ez az ifjúság a 16 éves kortól már ön
állóan keres, éppen azérft a szülői fegye
lem alól meglehetősen kicsúszott és ke
resetének nagy részét filmekre és kocs
mára költi. 

A magyar filmeket illetőleg, ame
lyeket a filmcenzura átengedett , legyen 
szabad csak egyetlen példát mon
danom. Székelyudvarhelyen egy, a kul
tuszminisztérium által megrendezett nép
művelési tanfolyamon 120 lelkész, tanító, 
tanár vett részt. Ezek testületi leg elmen
tek a helyi moziba, ahol történetesen az 
»Alka'om« című Karády-filmet pergették. 
(Zaj. — Felkiáltások a baloldalon: Jó 
alkalom!) A filmnek már az első jele
netei olyan ízléstelenek voltak, hogy a 
120 népművelő egy emberként ál lott fel 
és vonult ki a teremből tiltakozása je
léül. Egyút ta l egy memorandumot szer
kesztettek és küldöttek el közlés végett a 
Magyar Ut című református hetilapnak, 
amelyben többek között ezeket írják-(ol
vassa): xNemcsak ott a filmszínházban, 
hanem1 máin a nagy nyilvánosság előtt is 
tiltakoznunk kell az ilyen filmek forga
lombahozatala ellen. (Élénk helyeslés.) 
Tiltakoznunk kell azért, mert az egész 
magyar társadalmat alapjaibán mérgezik 
meg.« (Palló Imre: A baloldali sajtó 
dicséri!) Folytatni lehetne az ilyen f i l 
mek felsorolását például a »Féltékeny-
ség« című filmmel, amely a válásnak 
csinál valósággal reklámot. 

A felelősség kérdése 
Amint előző interpellációmban mon

dottam, hiába csinálunk itt Oncsá.-t, 
népművelést, családvédelmet anyagilag és 
erkölcsileg, ha egyszer a mozikon ke
resztül pedig az erkölcstelenséget, a 
ledérséget , a keresztény életfelfogással 
ellenkező világnézetet terjesztjük. (Ugy 
%>an! Ugy van!) 
' Azt kérem tisztelettel a belügymi
niszter úr tól , addig is, amíg ezen a téren 
egységet lehet teremteni; addig is, amíg 
végre a filmügy egy kézbe, egy felelős 
kézbe kerül , hogy a sok bába között el 
ne vesszék és a felelősséget egymásra 
ne tolhassák, hogy azt ne mondhassa a 
filmcenzúra, amint erre hallottunk már 
pé ldá t : Kérem, a Magyar Országos F i l m 
bizot tság ezt a filmszöveget engedélyez
te, rengeteg pénzbe került a kigyártása, 
tehát most mi , a belügyminisztérium fi lm 
cenzúrája, nem vehetjük magunkra a be
til tás ódiumát. Legyen egy kézben a 
filmszövegek elbírálása, a k igyár to t t f i l 
mek cenzúrázása, akkor azután van fe
lelős gazdája, akit azután itt is felelő
ségre lehet vonni. (Palló, Imre: a bel
ügyminisztériumtól el kell venni!) 

Ezt az interpellációmat is ugyancsak 
ezzel fejezem be: a keresztény léleknek 
a magyar jövendő egészségének érdeké
ben kérem, kezeljük a magyar f i lm ügyét 
nagyobb felelősségérzettel, niert. akkor 
még anyagilag is — jezt mondomi a gyár
tók felé — jobban járnak a gyártók, 
ha jó magyar filmet hoznak. Ha egy 

filmi a magyar problémákhoz hozzá mer 
nyúlni, nem pedig heje.hu jázásban éli 
ki magát , nemcsak ledérségekkel pró
bálja csábítani a közönséget, hanem be
mutatja a magyar életet, (Pándi Anta l : 
Magyar történelmi filmeket!) annak min
den fájdalmával, minden bánatával, de 
minden örömével is, egészeri bizonyos, 
hogy anyagilag is meg fogják találni 
számításaikat, mert hála Istennek, a jó 
filmre, a jó olvasmányra, a jó szín. 
házra van már megfelelő nagy keresz
tény magyar közönség. (Élénk helyeslés 
és taps.) 

A Ház e lnöke bejelentette, hogy az 
in t e rpe l l ác ió t továbbí t ja a be lügy 
miniszterhez. 

E L A D Ó 
H A H N - G O E R Z 
v e t í t ő g é p 
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o e r o s i t o v e l es 
tölcsérrel. 

NEMZETI M O Z G Ó , 
S Z A T M Á R N É M E T I 
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FELKÁI FERENC: 
Egészséges átmenetnek érzem a mostani fejlődési folyamatot 
a filmnél, nem pedig káosznak, mint általában a bírá /ók 

Kedves kis szoba..Hosz-
sza vagy h á r o m méter , 
szélessége ket tő. A falak 
men tében plafonig érő 
könyvá l lvány , tele könyv
vel. A régi magyar klasz-
szikusok díszkötésű pé l 
dánya i tó l a legmodernebb 
í rók művé ig minden k é p 
viselve van, ebben a gyö-
nyör í í könyv tá r sa ságban . 

A z í róasz ta lon kéz i r a tko r 
legek. E g y hatalmas ková-
cso l tvas -hamúveder . Egy 
-ezüst f énykép tar tó, l akója 
szép, komolya rcú , neve tő
s z e m ű asszony. A z í ró 
felesége. 

Itt ülök a »Felkai-féle pa-
radicsomban«. Miről is 
lenne m á s r ó l szó, mint 
i rodalmi kérdésekrő l , a 
mai í rók helyzetéről , a 
k ö n y v k o n j u n k t u r á r ó l . L a s 
san azu tán á t t é r ü n k a 
f i lmre is. K i ne emlékez
n é k az )> Álomsárkány « s i 
ke ré r e? Felkai első és 
egyelőre u to lsó f i lmjére? 

— Min t olyan író, aki 
nek m á r egy fi lmjét is 
já tszot ták, de ak i hosszú 
idő óta csak a s z í n p a d 
s z á m á r a dolgozol, mi lyen
nek látod! a magyar f i l m 
gyár t á s ma i he lyze té t? 

Felkai mosolygós szem
vonása i kicsit elkomoly
kodnak. Rágyúj t , :a ma 
m é g csak negyedik Szim
fóniára . 

— Három filmműter
münk van, — mondja az
u t án . — Ezekt állandóan 
dolgoznak. Ez azt jelenti, 
hogy filmgyártásunk a ne
héz viszonyok között is 
fejlődik. A műtermekből 
jó és rossz filmek kerül
nek ki. Ez természetes. 
Viszont: mind a kettő fej
leszti a közönség ízlését. 
A jó film azzal, hogy ősz-
szehasonlításra ad alkal
mat a művészi szempont
ból értéktelen, de a pri
mitív igényeket, kielégítő 
film pedig azzal, hogy 
moziba szoktatja azt a 
közönséget is, amelyik 
csak az elmúlt évek folya
mán kezdett megismer
kedni a filmművészettel. 
A gicsnek is van hivatása. 
Az idők során csiszolódik 

a közönség' legszélesebb 
rétegeinek ízlése és jó fil
meket fog követelni. Meg
győződésem, hogy a mozi 
»tömege« rövidesen fel
sőbb osztályba lép és ki
szorítja a művészietlen 
filmeket. A színház pél
dául már tál van ezen az 
átmeneti folyamaton. Né
hány évvel ezelőtt még 
öt operettszínház és négy 
ig'en gyenge kabaré pros
perált a fővárosban. A 
magánszínházak is felszí
nes, hamishangú, csak 
nyárspolgári igényeket 
kielégítő darabokat ját
szottak. Ma már csak a, 
valóban írói munkákat 
merik bemutatni, — és1 

csak egy operettszínház 
működik. Soha annyi 
klasszikust nem játszot
tak Budapesten, mint 
most. Nem azért, mert 
klasszikusokra vágyik a 
közönség, hanem azért, 
mert általában »írót«. 
akar hallani. Ez már 
fejlődési eredmény. 
Ugyanez lesz a film terén 
is. Hiszem, hogy bekövet
kezik a reakció és nagy 
fejlődésnek indul d ma
gyar filmgyártás. Egyéb

éként ismétlem a mostani, 
fejlődési folyamatot nem 
tartom olyan károsnak, 
mint a bírálók általában. 
Sőt! Egészséges törvény
szerű átmenetnek érzem. 

Az író ismerje korát, 
jól lássa a hibákat és erényeket 

— Miért nem írsz Te rálól és annak problémái-
a f i lm s z á m á r a ? 

— Őszinte leszek. Rop
pant sok és hosszadalmas 
az adminisztráció, amíg 
y>egy film eljut odáig...« 
Másodszor: még tolmács 
útján is nehezen értjük 
meg egymást a producer
rel. A »tolmács« alatt a 
ja| művészi ízlésű drama
turgot értem. 

— H a í rná l , mégis m i 
lyen t é m a k ö r b ő l m e r í t e 
n é d m o n d a n i v a l ó i d a t ? 

— A film éppenúgy, 
mint a színpad, nem mo
zoghat légüres térben. Az 
író nem szakadhat el kő

től. Ha lehal filmet írnék, 
fellétlenül korunk ezer 
problémájából választa
nék témát. Ez természe
tesen távolról sem jelent 
politikát. Az író külön
ben sem kapcsolódjék a 
napi politikába. Korál is
merje és jól lássa a hi
bákat — és erényeket. 

— K i t tartasz a "jelenleg 
élő színészek és színész
n ő k közül a legjobbnak, 
— akik a f i lmen is meg
ál l ják a h e l y ü k e t ? 

— Mondjuk: Páger An
tal, Ajtay Andor, a höl
gyek közül: Tolnay Klári 
és. Fényes Alice. 

Különbség a fiatal 
és idősebb színészgeneráció között 

Látsz-e fejlődést, — mérmesebbek voltak a 
mint régi sz ínház i ember 
—•• a h ú s z a s évek színész
generác ió ja és a mostani 
fiatalok közöt t? 

— A húszas évek szí
nészgeneráció [a tulajdon
képen csak most y>futott 
be«. Most érett meg. Ki
tűnőek. A mostani fiata
lok között ís sofc a zenei
ség. Különbség a két ge
neráció között nincs. Ta
lán csak az, hogy a hú
szas évek indulói között 
több volt a képzettebb 
színész. Szélesebb volt az 
érdeklődési körük és s.ze-

sajtóval szemben. Türel
mesebben várlak, míg be
érnek . . . \ 

Bizony ez is igaz! 
— M i a néze ted a r ró l , 

l íogy a f i lm fo rga tá sakor 
kell-e az í ró akt ív k ö z r e 
m ű k ö d é s e ? 

—• Sokszor egészen je
lentéktelennek látszó je
lenei elronthatja, vagy 
helyesen hangolhatja a 
filmet. A színdarabot is. 
Ezért legyen ott a forga
tásnál és a próbákon is 
az író. 

— A z utolsó két év ma

gyar f i lmte rméke i közül 
melvik tetszett a legjob
ban'? 

— Tudod le is, hogy 
milyen erősen igénybe 
van véve az időm. Elfog
laltságom miatt nem ju-
\tottam el minden magyar 
filmhez és így nem vála
szolhatok. Azok közül, 

'amiket megnéztem, né
hány túlzó és mesterkélt 
jelenettől eltekintve, na
gyon tetszett a ^Harmin
cadika. Kár, hogy felvétel 
előtt még egyszer nem fé
sülték át a forgatóköny
vet, Az első látványos és 
jó technikával felépített 
film' a Gül Baba volt. 

Ránézek az í róasz ta l 
l a p j á n nyugvó k é z i r a t k ö 
tegre. Biztosan ú j a b b re
gény, vagy sz índarab . 

— E l á r u l h a t o d nekem, 
hogy most milyen m ű v e 
den dolgozol? 

— Egy társadalmi sza
tírán. Es egy regényen, 
amely Pesten történik, 
Egy bérház regényét 
írom meg. Szülelésétől —. 
a bontásáig. Kizárólag 
pesti figurák szerepelte
lésével. 

— H á n v sz índa rabo t í r 
tá l eddig? 

•— A Mesebeli herceg, a 
Bábel, a Vágta, a Baj van 
Napóleonnal, a Hóvirág 
tanár úr, a Néró, a Po-
temkin után most áll be
mutatás előtt a Coriola-
\nus és a Bankett. 

A z idő kissé e lő reha 
ladt. B ú c s ú z n o m ke l l 
Sa jná lom itt hagyni ezt 
a meleg >:írófészket«. Te
kintetem m é g egyszer vé
gig sétál a könyveken . 
A z egyik polc s a r k á b a n , 
s z e r é n y e n h ú z ó d i k meg 
Felkai hat k ö n y v e ; Má
ria, Far kas vér, Zsarnok, 
Kovács úr nem érti és 
egy fordí tás Pozzitóh A 
háború visszatér. 

Mialat t a k a b á t o m a t ve
szem fel, eszembe jut 
n a g y a p á m m o n d á s a : »az 
igazi írók negyven éves 
koruk betöltése után al
kotnak nagyot írásaik 
m ű vésze tének kitelj es éde
sében ...«. 

Csoptó Menyhért 
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Vasárnap délelőtti telefonvadászat 
Bulla, Szeleczky'^Perényi és Szilassy* után'. 

Borult vasárnap d é l e l ő t t . . . 
Decemberben, igaz, ritka a 

verőfényes nap, mégri tkább a 
— vasárnap. Rendszerint 
Ilyenkor készítem; el a nyomda 
részére a kéziratokat, hogy 
hétfőn már szedhessék is és 
szerdán ^expedíciókép<es« le. 
•hessen a Magyar Film. 

Talán még jobb is, hogy 
ilyen szomorgós az idő. A z 
ember nem vágyik úgy k i 
egy kis szabadlevegőre, pe
d i g de jó lenne pár óráit 
kint sétálni, valahol a közeli 
hegyekben. Persze nem na
gyon messze, ott ahol még 
elérhető Budapest agyonszú 
dott >iccivilizáció-alkatrésze« a 
B e s z k á r t . . . 

Isteni meleg van idehaza. 
A kályhában vígan pattog a 
tűz, szikrát hány a száraz bükk
fa. Beváltom, tunyáskodva, 
durcásan veszem' a kezembe a 
töltőtollat . 

Előttem több fénykép fek- ' 
szik elsővonalbeli színművé
szeinkről. Szeleczky, Szilassy, 
Perényi és Bulla E lma képei. 
Valami montázsszerű dolgot 
kellene összeállítani belőlük. 

A rádióból gyengén, lá
gyan a templomi áhítat je l 
képes átvitelét méltóan alá
színezve, az evangélikus is
tentisztelet orgonabúgása hal
latszik. Majd a hívők éneke 
tölti be szobám belvilágát. 

Még az akváriumom kis ha
lai is meghallhatták az Is

tent dicsőítő dallamot, mert 
hirtelen abbahagyták mókás 
fickándozásukat, megnyugod
jak , csak1 a két vitorláshalam 
— a Maris, meg a János, 
(más alkalommal elmesélem, 
miért kereszteltem el így 
őket) — bökdösi kitartóan a 
sás kardnyelvű levelét. • A 
templomi ének zeng, szár
nyal . . . és én nézem a szí
nészek k é p e i t . . . fotómontázst 
kell csinálnom . . . Vájjon jár-
nakje templomba, misére, is
tentiszteletre ezek a hölgyek 
és urak, akiket mint privát-
ember is és nem mint szak
mabeli, szeretek és becsü
lök? 

Tegyünk egy próbát ! 
Már tárcsázom is Szilassy 

Lászlót. 
Igen, Hölgyeim, ne csodál

kozzanak és ne higyjék azt, 
hogy ugratni akarom Önöket. 
Minden ellenkező híresztelés
sel szemben, Szilassy Lászl 
(ló úrnak, a hölgyek első szá-
fmú kedvencének, van tele
fonja. Azaz volt idő, ami
kor nem volt. 

Ne ostromoljanak, kár a 
fáradságér t Hölgyeim, én bi
zony nem árulom el a szá
mát. Már csak férfiszolida- . 
titásból sem. Egy ajánlatom 
azonban lenne a Szilassy-ra-
fongók számára. Mégpedig az, 
ne erőlködjenek az új szá
mot megtudni. Ha igazán 
tisztelik és szeretik Szilassy 

Buttkay E m m y és H a j m á s s y Miklós jelenete 
a Makacs Kala« c. f i lmben 

Lászlót, ne zaklassák, ne za
varják ő t még privát lakásá
ban is. Egy picurka magán
éjethez mindenkinek joga van! 

Ördög vigye le.rt a telefont, 
nem kapcsol! Már ö tödször hí
vom a .. . .számot- - (Most 
majdnem elárultam!) 

No , végre! A csengetés 
»bement« — ahogyan telefo
nos nyelven definiálják azt 
a műveletet amikor a hívott 
lakásán, szebbnél-szebb imád
kozó mondatok után megszó
lal a csengő . . . 

De mi az? Senki sem veszi 
fel a kagyló t? 

Nincs otthon Szilassy. 
Hopp! M é g i s . . . — Hallóóó? 
— (fátyolos női hang.) 

Én : Hal ló , kéremszépen Szi
lassy művész úrral szerelnék 
beszélni. i 

— Nincs idehaza kérem 
— (egy árnyalat ta l még fá
tyolosabb a hölgy hangja). 
-— Negyed órával ezelőtt ment 
el ilihonról. 

— És mikor találhatom oda
haza? 

— Igazán nem tudom, nem 
mondta meg. 

Most már biztosan tudom, 
hogy nem vcsaládbeliveU van 
dolgom. ' 

— Kit írjak fel kérem, ki 
hívta? 

Bemondom a nevemet. 
— Holnap a művész úr 

kint forgat a gyárban . . . 
Szemem véletlenül rátéved 

az aquár iumra , ahonnan eb-
'ben a pillanatban vi l lámgyors 
cikkázás után kiugrik (jaj, 
elfelejtettem, visszatenni, a 
reggeli etetés után az üvegfe
dő-lapot) az opálkék alboline-
átusom. ( H á r o m centiméteres 
ö rökmozgó , virgonc kis ha
lacska.) Puff, ott vergődik a 
iszőnyegen . . . — . . . tessék 
holnap délelőtt a Hunniában 
keresni . . . 

— Köszönöm, kezétcsóko
lom . . . — vágom le a kagy
lót, ugrorn a halacskáért, jaj, 
.csak össze ne ropantsam az 
ujjaim között. Szegény jószág 
olyanokat ásít, azaz tátong, 
majd be kapja visszafelé sa
já t magát . 

Nna . . . , te szemtelen, most 
már megint vígan úszkálsz, 
ugye? Kicsit azért kóvályog 
zsenge testecskéy'e a többi kö 
zött, de majd magához tér. 

Most pedig látogassuk meg 
a dró ton keresztül Perényi 
Lászlót. 

Mennyi is a száma? Egy, 
öt , ö t — no, azért tovább 
már nem mondom. Variáljon, 
kombináljon, permutáljon az, 
akinek a Perényi-rajongás 
ilyen intenzív. Különben is s 
szám nem titkos. M i sem 
könnyebb, mint ezt akár hi
vatalos úton is megtudni. 

Hanem ez a Perényidakás 
teljesen kihalt. Senki serm ve
sz i fel a kagylót. Jóhiszeműen 
igondolom, hogy biztosan temp
lomban van a mi derék y>pj-
lótaszázadosunki, aki olyan 
fess és csinos a napokban e l 
szült t,Magyar sasok« című 
MIF-repülőfi lmben, hogy a -
csitri és nem csitri, bakfis és 
és azon túli , serdülő és fel
serdült leánykáinknak eláll 
kicsi szívük dobogása, ami
kor majd meglátják az egyen
ruhájában Perényi Lászlót. 

Nincs szerenccsém. Perényi 
sincs otthon. 

És most mindenek előtt bo
csánatot kérek a kétj művész
nőtől : Bulla Elmától és Sze
leczky Zi tától , hogy ők ez
után kerültek sorra. Szándé
kosan tettem, mert ál talában 
a hölgyekkel nyugodtabban, 
nem sietősen szeretek beszél
getni és azért is, inertj a hők, 
mint interjúalanyok egészen 
más világban élnek, mint a fér
fiak. Fő leg pedig azért hagy
tam a művésznőket utol jára , 
mert hozzájuk fűztem a leg 
kevesebb reményt, ' hogy ott 
hon találom őket. 

Sejtésem bebizonyosodott. 
Sem1 Szeleczky, sem Bulla nem 
voltak otthon. Azonban Z i -
tácska dicséretes dolgot mű
velt, mert amikor háromszo
ri tárcsázás után összekötte
tés t kaptam! a lakásával, egy 
női hang a kérdésemre je
lentette: 

— A művésznő templomba 
ment. 

Végre valaki, akiről bizto
san megtudtuk, hogy a va
sárnapot méltóképen ünnepli 
meg. 

És valószínűnek tartom, 
hogy Bulla Elma is istenhá
zában töl töt te az Aranyvasár
nap délelőttjének egy rövid 
órácskáját. -

( CS—2/ 



A K R O B A T O - O - O K 
A Tobis rendezői u t á n 

p ó t l á s á n a k egyik legtehet
ségesebb tagja a n é m e t 
f i lmgyár t á s 1913-ban le
gyár to t t egyik legnagy
s z e r ű b b f i lmjének rende
zője és egyben a forgató-
köm- v í ró ja : Wol f gang 
Skuultc, akinek ebben 
m inden m egszoko ttól gyc-
keresen kü lönböző f i l m 
ben k i t ű n ő m u n k a t á r s a 
volt Georg Bruckbauer, az 
opera tő r . Bruckbauer m á r 
a »Párisi románcn fény
képezésével kapcsolatban 
is bebizonyí tot ta r e n d k í 
vül i tehetségét és most az 
?,A.krobat 0-0-0/2/« c ímű 
f i lm fényképezésével m é g 
nagyobb m é r t é k b e n fog 
fel tűnni . 

Kigyúl a rfíii 
kezdőd ik elvéíal 

Minden film »nagy jelenete Érdekes esti utcai felvétel 



Egy üz le t amely a magyar 
kereskedői .rátermettség 
újabb győze lmét jelenN 

A Tiszti Kaszinóval majd
nem szemben, a Váci-utca 37 
szám alatti újonnan épült bér
palota első emeleti lielyiségei-
ben porccllán- és üvegdíszmű-
ára üzletel rendezett be Szent. 

pasztalatoniimal a magyar kö
zéposztály számára akartam
egy üzletet csinálni, akol a vevő 
minden igényét, megtalá'ja, 
emellett, érezze azt, hogy 
nem a nyerészkedő kereskedő 

rendi, Zsolnay, a Rosenthal 
gyárak mellett más kisebb 
porcellán- és üvegipari üze
mek termékeinek. 

— A cég elnevezése »Szent-
miklóssy és Társán. Ki ; a tár
sad ezek szerint? 

— Beniczky György ország
gyűlési képviselő. 

— Boldog vagy, ugy-e? 
— Nagyon. Már eddig is 

sokan kerestek fel a tisztvise
lői réteg vevői közül és mind 

megelégedetten távoztak, hi
szen igazán olcsón adom eze
ket a gyönyörű dolgokat. 

M i is a magunk részéről a 
legmelegebben ajánljuk a ma
gyar film és moziszakma tag
jainak a Szentmiklóssy-féle 
üzletet, akinek tulajdonosa a 
fronton megtett kötelességtel
jesítés u tán, most a hazai 
vonalon szolgálja magyar test
vérei javát, keresztényi becsü
letes kereskedői szellemmel. 

— Cs. M. — 

miUossy Antal , a fiatal ma
gyar kereskedőtársadalom 
egyik . legügyesebb tagja. 

Uíol jára a fronton ta 'álköz-
tunk, amikor a irragyar arcvo
nalszakasz különösen veszélyes 
ron t j á ra kerültem. Ott volt 
Szentmiklóssy főhadnagy úr , 
mint lohamtüzér-ütegparancs-
nok. Már akkor tele remény
inyel, dolgozni akarással szö
vögette álmait az »áf üzlet* 
felől : »ha majd egyszer ha-
zakerülünkn — szokta vo\r 
mondogatni . . . olyankor a ríf-
lanat századrésze alatt nitt-• 
honn is voltunk . . . 

Később szétváltunk. Közö
sen átélt frontélmények em
lékében sokszor tünt fel alak
ja előttem. Közelebbit nem 
tudtam meg róla. 

Annál nagyobb lett a meg
lepetés, amikor a napokban 
(meghívót hoz a posta és azon 
Szentmiklóssy Antal az újdon
sült üzlettulajdonos meginvi
tál váciutcai kereskedésének 
meglá togatására . 

Nem győzök eléggé csodál
kozni a sok szebbnél-szebb, 
csodásabbnál-csodásabb por-
celíánfigurákkal, vázákkal, ser
vicékkel, szobrokkal megrakott 
vitrinek láttán. 

— Tudod, sok munkám
ba került — mondja Szent
miklóssy — amíg idáig e l 
jutottam. Tíz éves szakmai ta-

szolgá ja ki, hanem testvére, 
bajtársa. Láthatod, hogy 
igyekeztem a magyar és kül
földi gyárak legszebb produk
cióit összeválogatni . 

Valóban, álomszerűén szép 
példányai vannak itt a He-

Amint azt a napilapok is 
ismételten megírták, a német 
f i lmgyár tás a háború ellenére 
is lankadatlan ütemben dolgo
zik és errei a gyártási eszten
dőre is 96 nagy játékfilm el
készítését ál l í totta fel. 

Azok közül a filmek közül, 
amiket az 1943/44-es évad fo
lyamán jelentettünk meg, a 
legnagyobb rész már elké
szült. Örömmel közölhetjük te
hát, hogy készen ál l az U F A 
pro grammján szereplő továb

bi 2 nagyszabású színesfilm 
is , ezek tehá t a 43/44ies évad 
folyamán feltétlenül meg is 
jelennek. A »Lidércfény« óri
ás i és er^ékezetes sikere u t á n 
érthető nagy érdeklődés plőzi 
meg Veit Harlan és Kristina 
Söderbaum új nagy. színes-

filmjét, melyet i>V ergödésn 
címmel fogunk bemutatni. A 
két nagy művész 'ú j nagy szí-
nesfilm]e nemcsak a színek 
tökéletességében, hanem költői 
mondanivalóban- és a iszínészi 
alakítások művészi mélységé
ben is meg fog felelni. 

A másik előkészületben levő 
nagy német színesfilmnek' az 
SL külön érdekessége, hogy ez 
.lesz az első színes európa i 
revű-film. Főszerepét a ma
gyar származású világsztár 
Rökk Marika játssza, rendező" 
je pedig Georg Jacoby, aki 
Úgy a színesfilmnek, mint a* 
revűfilmnek nagy szakértője, 
ierről különben a »Legényvá-
sár« is meggyőző bizonyíté
kot szolgáltatott , ami szintén 
Jacoby produkció volt. 

A z ~ A k k o r . . . « c. U f a f i l m b ő l . 
I Zarah Leander legújabb filmje egy különleges asszonysorsot vetít elénk. 
Egy északnémet város hűvös polgári életformájából kiindulva, svájci klinikán, 
lisszaboni malrőzkocsmán át egy délamerikai kikötővárosig ível a film főhős 
nőjének útja, melynek egyes ál lomásait m é l y é lmények és izgalmas kalan
dok jelzik. Egy bűnügyi film forró és feszült izgalmassága egyesül 



f/lMÍJC 
Makacs Kata 

' Irta: Peéry Piri 
Filmre í r ta : Bánky'Vikior' 

Rendezte: Bánky Viktor 
Zene: Malcsiner Béla 

Főszereplők: Buttykay Emmi, 
. Hajmássy Miklós, Mihály ff y 
Béta,. Halmay Tibor, Vizváry 
,*y :'*. Mariska . , 

Cenzúra : aluli 
Hossza: 2108. m. 

"Gyártásvezető: Szalontai Kiss 
Miklós. \ 

'Gyártot ta és "forgalombahozza: 
Mester-Film 

• Bemutatta: Rádius. 

Jár t utat a járiatlanért el ne 
bagydd — mondjja a közmon
d á s . — A mai filmgyártónak 
)is hallgatni kell a- gazdasági 
szaktanácsadók intelmeire. Igy 
a szórakoztató anyagnak, a 
»biztos kasszafilmnek« is min
den évben meg van a maga 
arányszáma. Igy került sor a 
makrancos . . . akarom monda
n i Makacs Katára. 

A fruska ezúttal Buttykay 
Emmi. Uj jelenség — leg
alább is főszerepben. Szemé
lyével felfrissül a téma is, 
hiszen Öfitossága akár játék 
nélkül is keresztüljátsza, át
éli a témát. 

juhász Katának már sokan 
próbáltak: udvarolni, de ez a 
gazdag, elkényeztetett leány 

, (Buttykay Emmi) egy-két hát 

múlva minden gavallérnak k i 
teszi' a szűrét. Pedig-a papa 
(Mihályffy Béla) legfőbb vá
gya, hogy mihamarabb meg
szabaduljon ettől a szeszé
lyes teremtéstől , annál is in
kább, mert a másik lányának, 
a sokkal szelídebb Blanká
nak - is már komoly kérője 
Van. Kata a most soron levő 
udvarlóját , a hozomány va
dász Zol tánt is elriasztja. Saj
nos, ez éppen a tervezett ket
tős eljegyzés napján történik, 
amit a papa már olyan nehe
zen várt és amelyre a dús
gazdag nagynéniék (Halmay 
Tibor, Vizváry Mariska) m á r 
megérkjeztek. A papa kínos 
helyzetében nem tudja Kata 
vőlegényét előteremteni , . mi
re Elemér, Blanka vőlegénye 
vállalkozik, hogy titokban elő
kerít valakit, aki majd helyet
tesíti a vőlegényt a vendégek 
előtt. A helyzet csak bonyoló
dott azzal, hogy Kata is el
tűnik. 

Szabó Péter (Hajmássy) fő
mérnök kinn a Dunán töl t i 
szabadságát és különös öl tö
zékben »kabalaruhájiában« hor
gászik. Kata, aki már aznap 
találkozott vele és akit ruhája 
után csavargónak nézett, eljön 
hozzá, hogy száz pengőért fel
bérelje, hogy mint vőlegénye 

állítson be hozzájuk az el
jegyzési ebédre. Péternek tet
szik; a dolog és a kislány is 
belemegy a játékba. A papa a 
vendégek felháborodásától kí
sérve utasítja ki a toprongyos 
'alakot a házból, .aki egyáltalá
ban nem zavartatja magát . De 
miután a papa Elemértől meg
tudja, hogy az illető főmér
nök és még hozzá ugyanaz a 

barátja, akit ő is el ' akart ; 

hozni, titokban csapdát állít 
Katának, hogy a saját makacs
ságának essék áldozatul A k i 
dobott Zol tánt erőszakolják 
Katára, dej ő mégis a főmér-
nök,csavargót választja. Kata 
mit sem sejtve Péter kilété
ről, ravaszságból belemegy a 
csavargóval való házasságba, 
hogy i ly módon jusson anyai -
örökségéhez és anyagilag füg
getlenítse magát . Péter egyik 
ügyvéd ismerősénél . szerző
dést kötnek, hogy a házassiág 
utáni négy heti együttélés 
után elválnak és Péter ezért 
5000 pengőt kap. 

A z ezután következő részt a 
házasság iskolájának is lehet
ne nevezni, amely Péter falu
jában, egy nádfedeles házi
kóban játszódik le. Az elké
nyeztetett Kata itt ismerkedik 
meg a falusi élet szépségeivel 
és örömeivel. A dolog ter
mészetesen nem megy olyan 
könnyen. Megtanulja a házak 
elejét kimeszelni, az udvart 
/elseperni, az állatokat meg
etetni, a kertet megöntözni , 
'sütni főzni és a Mégén a férje
urát is megbecsülni. Péter 
k zben egy parasztlánnyal -
még féltékennyé is teszi. A . 
negyedik hét vége felé titok
ban reméli és azon fáradozik. 



hogy Péter a szerződést meg
hosszabbítja. Réter azonban 
ía r t ja magá t a megál lapodá
sukhoz és a négy hét letelté
vel Katát hazaküldi szüleihez. 
Kata dacosan, de belsőleg 
nagyon megtörve és csalódva 
távozik. Odahaza azonban 
niár nem az, aki volt. Hiány
aik neki a megszokott falusi 
lelet, a munka és Péter . Ekkor 
toppan be elegánsan Péter 
feleségéhez, aki boldogan ro
han karjaiba. Miután azonban 
megtudja, hogy Péter kicso
da és milyen csel áldozata 
lett, újra felébred benne a 
régi makacssága és hallani 
sem akar Péterről . Csak ami-
Síor a válási nyilatkozatot kel
lene neki aláírnia, hull k i ke. 

íéóöi a to l l és sírva borul Pé
ter nyakába, aki boldogan 
nyugtatja meg, hogy ezután 
lesz csak az igazi esküvő. 

Kicsit döcögősen indul a 
f i lm. Sok-sok szöveg, beve
zetés, magyarázkodás , csak-
Inem mentegetőzés, hogy ime 
adva van egy helyzet, ahol 
tauszály férjhez adni a kis
lányt , m e r t . . . 

Oh, nincs semmi baj, de a 
vagyon és a további mese 
megkívánja. 

Kicsit nehezen tudjuk el 
fogadni az indokolást a kény
szer férjhezmenetelt i l letőleg 
— miért fogadja el hát a 
Makacs Kata? 

Ekkor jön segítségül ko
moly művészetével, zamatos 

egyéni hangjával Hajanássy 
Miklós és megmenti a hely
zetet. 

A f ibn a második harmadá
ban meglendül és fokozatosan 
élvezetessé válik. 

Makrancos fruska a falusi 
menyecske szerepében egyre 
bajosabb s Hajmássy b r i l i 
áns halászmesterének társasá
gában kitűnő par tnerré növi 
k i magá t s érdeklődéstkeltően 
viszi szerepét, almíg a megha
to t t ság érzetét váltja k i be
lőlünk. A bájos felépítést a 
sablonos vég lecsípi — az író 
hibájából. 

Buttykay beváltotta a hoz
záfűzött reményeket é s eddigi 
szerepeiben biztos rutint szer
zett. 

A többi sffireplőkből " 
meggyőződés őszintesége h i 
ányzik és csak a rendező uta
sításai szerint tesznek eleget a 
kötelességnek. Művészelet pro^-
dukálni nincs alkalom, lehe
tőség. A jó »szakember« vég
zi el derekasan feladatát, a 
rendező a főszereplőknek adja; 
a szóit;.. A darab lényege jó l 
van megfogva rendezőileg és 
íróilag is. 

Kczönségszempontjai föltét
len érvényesülnek. Nem csaló
dik benne, se a gyár tó , se a., 
mozis, se a néző. Fényképezé
se és zenéje, más technikái 
követelménnyel együt t meg
állja helyét. Hajmássy mint 
legjobb alakításával dicseked
het*- . (Gy. K. E.f» 

Kamarai felvételek és átminősítések 
A Kamara ' f i lmművészet i főosz

t á l y á n a k miniszteri biztosa a fe l 
vételi b izot tság j avas l a t á r a 1943. 
november h ó 30-án a 6090/1938. M . 
E . sz. rendelet 44. §-a a l a p j á n a 
f i lmfőosztály t ag ja ikén t a köve tke 
ző kére lmezőke t vette fe l : 

a művészeti ügyvezetők 
szakcsoportjába: 

19.137/1943. Ágotái Káro ly , m-
ügyvezetőként , 

mozgóképszinházi B) csoportba: 
19.267/1943. Schmidt I. Káro ly , 

mozgóképszinházi C) csoportba: 
19.284/1943. Szabó T ibo r László , 

a művészeti ügykezelők 
szakcsoportjába: 

18.362/1943. Bars i (Harcsa) Dénes, 
f orga lóköny víró, 

19.342/1943. Bódis Rózsa, m á s o d -
se ródrendező , 

18.986/1943. E r d ő s Lajos, segéd-
o p e r a l ő r és segédfi lmösszeáll í tó, 

19.343/1943. Dr . H o r v á t h Lajos, 
másodsegédrendező , 

17.882/1943. K a u l i c h Rudolf, ope
r a t ő r és á l lófényképész , 

19.297/1943. T ó t h László, n a p l ó v e 
zető, 

az igazgatási és műszaki 
ügyvezetők és ügykezelők 

szakcsoportjába; 
19.207/1943. dr. Veroszta József, 

gyá r t á s i tisztviselő. 
A 6090/1938. M . E . sz. rendelet 

52. §-ának megfelelően 
a kamarai tagok névjegyzé

kében a következő átjegyzések 
t ö r t én t ek : 
Golda Józsefné sz. Knöbe l Margit , 

a művészet i ügykeze lők szakcso
p o r t j á b a naplóveze tőként , t ováb 
bá az igazgatási és m ű s z a k i ü g y 
vezetők és ügykezelők szakcso
po r t j ába segédfelvételvezetőként 
felvett tag, ezen minősége inek 
törlése mellett, ugyanezen szak
csoportba felvételvezetőként, 

Gomperz J ános , a művésze t i "ügyke
zelők szakcsopor t j ába nap lóveze 
tőkén t felvett tag, ezen m i n ő s é 
gének fenn ta r t á sáva l , ugyanezen 
szakcsoportba másodsegédrende
zőként, 

Lugosi Zol tán, a művészet i ügyke 
zelők szakcsopor t j ába nap lóveze 
tőként felvett tag, ezen m i n ő s é 
gének fenn ta r t á sáva l , ugyanezen 
szakcsoportba másodsegédrende
zőként, 

R E N D E L J E M E G 
A 

M A G Y A R 
M O Z I S O K 
Z S E B K Ö N Y V E 
1944. évre 
szóló új kötetét 

Minden megrendelő a saját nevével kapja. 
MEGRENDELHETŐ A KIADÓHIVATALBAN 

BUDAPEST, VIII., Népszinház-u. 14 
Ára: 10.— pengő 

Dr. Paluggag Miklós, a művésze t i 
ügyvezetők szakcsopor t j ába m . 
ügyveze tőként felvett tag, ezen 
minőségének fenn ta r t á sáva l , a£-
igazgatás i és m ű s z a k i ügyveze
tők és ügykezelők szakcsoportja-

» ba gyártásvezetőként. 
Szőnyey Béla, a művésze t i ü g y k e 

zelők szakcsopor t j ába nap lóveze 
tőkén t felvett tag, ezen m i n ő s é 
gének tör lése mellett, ugyanezen 
szakcsoportba másodsegédrende- -
zőként, 

Szuchy E m i l , a művészet i ügyke 
zelők szakcsopor t j ába m á s o d s e 
gédrendezőkén t felvett tag, ezen 
minőségének f enn t a r t á sáva l , 
ugyanezen szakcsoportba forgutó-
könyvíróként. 

Felelős szerkesztő: 
MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadó: 
LIEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadóhivalali főnök: 
GYIMESY KÁSÁS ERNŐ 

Készült a 
„ J ö v ő " Nyomdaszövetkezet műhelyében 

Budapest, IX. , Erkel-u. 17. 
Telefon: 182-278. 

Felelős vezető : Demjén Ferenc 

B E M U T A T Ó F I L M S Z I N H Á Z A K M Ű S O R A 

ÁTRIUM Pastor Angelicus XI . 15-től M. F. 1. 
CORVIN Akrobat o-o-oh ! XII. 23 tol Ufa 
DEÁK Rákóczi nótája XI. 24-től Hunnia 
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SCALA Zenélő malom XI. 11-től Kolcionay 
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